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ken teremte- legtöbb nép csak Melg-őtáig ségi szerződések megalkotásá- 

nönk úgy bor fi társaink, mint a kanadaiak között egy olyan ba- tartó uralmat volt képéé mag*- bán. A világháború szintén 4-

Igenis gondoskodnunk ken arról, hogy a te- 
többet gyermekeik magasat* Iskoláz-

" • ' Winnipeg, útUfc£
t

■

LÁBNYOMOK A HÓBAN %
rádMagyar Újság egyik naptárában egy RákócziA magyarság bámulatos straté-

amelynél fogva 
már kezdettől megszállva tar
totta a Kárpátok szorosait.

gial gyónta tudatában voltak 
a körülménynek, mert a szerbek 
horvátok, románok, tótok a ma

p
gylk legkiválóbb alakjának tollából Kevés papírra vetett 
dolat vázolta hivebben a testvérmarcango- tatására, hogy ne szégyenkezzünk mások előtt és ha pap, tani-

WXIÍMÍWÉsÍ
Minden faj annyit ér, amennyire tartja magát — Így szól müen hangoztatnak, mert az ál- nagyobb lelki egységet teremte- 

a közmondás. Ha pedig ml most ki nem használjuk az öreg és lami élet Irányításában nemze- nek, mint a közös nyehr hasz- 
ujabb kanadás magyarok becsületén és verejtékén nyugvó jó- tiségi különbeég nélkül helyet nálata. 
hírünket arra. hogy a kanadai közvéleményt megnyerjük örök- adott mindenkinek. Megemlíti
re a magyar faj számára: akkor ugyan nem sokra tartjuk ma- Constantinescu munkáját te, a- “A MAGYAR DIAKOK ROKON- 
gunkat. Lehet, hogy volt már a mainál alkalmasabb pillanat te ki őelakóknak tünteti föl az er- cvciuvESEBBEK intei li 
arra, hogy eredményesen kiálljunk a kanadai érvényesülés pia- délyl románokat, holott ma már
cára. de talán még sohasem volt nagyobb a vágy és a szükség a tudományosan be van bizonyít- GENSEBBEK, MINT A TÖBBI 
kölcsönös megértés és az együttes fellépés iránt mint manap- va, hogy a románok részben a HALLGATÓK" *
ság. És amikor a kanadai szellemi élet nagyjainak, a Margaret magyar királyságok telepítő po- 
McDonaldoknak és Watson Klrkconnelleknek a lábnyomai már lltikája folytán jöttek át a Kár

pátokon, részben pedig a mold
vai és oláh fanarióták kegyet
lenkedései és elnyomásai elől 
menekültek a már akkor sokkal

sokat — ha másról nem. hát erről ismerjenek meg még ott te, 
ahol uj nekilendüléssel, uj meglátással tápod hatnánk azt a föl
det ahova a sors szeszélye üldözött.

Kanada azonban más mint a többi uj magyar hazák, me
lyek hol túlfeszített gépies modernségükkel, hol pedig évszá
zadokra elmaradott forróövi tunyaságukkal talán sohasem nő
hetnek Igazán a magyar szivéhez. Kanada azonban más. Ég
hajlatánál fogva bizonyára sohasem fog olyan veszedelmesen 
rohamost Jólétbe esni, mint például az Egyesült Államok — de 
■em Is lesz ugyanakkor káros rabezolgatenyésztötelep, mint 
Brazília, amely a hozzánk küldözgetett levelekből Ítélve soha
sem lesz valódi otthona a magyarnak.

Kanada valahogyan egészen más. Már a kanadai nem
zeti himnusz első sorában Is benne van: “O Canada. our home"
■ ha ml Is úgy akarjuk, tényleg otthonunk lehet. A hosszú ka
nadai tél nagyon te alkalmas arra, hogy megfontoljuk ezeket a 
dolgokat, hogy mire Ismét megkezdődik tavasszal a nagy “rush" 
és a traktorok a bányafurógépekkel versenyezve vájják a vén 
földet: akkorra meg legyen bennünk az a magasztos érzés, 
hogy ez a nagy darab ország a mienk te, tehát Jó vagy balsorsá
ból nekünk Is ki kell vennünk a magunk Jussát — ha már Így 
választottunk.

És ebben a mfndannviunkra nézve kiszámíthatatlan Je
lentőségű kérdésben nem lehet különbség közöttünk. Abban

kell állapodnunk, hogy ha már Kanadába vándoroltunk ki, A francia történetírás még | úgy félreismernek bennünket, 
az Itteni adott körülményekhez való alkalmazkodással bár, de napjainkban te Elmést Denls pro I mint a nemzetközi politika leg-
ugy kell sorsunkat irányítanunk, hogy minden lehetőséget M- fesszor befolyása alatt áll és o- kiválóbb szakértői s egyáltalán jgyében folytatott politikájá- 
fcasználva magunktól, a családunktól és a fajtánktól ne vonjuk lyan beállításban Ismertét! a nem Ismerik a középeurópai nak sokkal nagyobb ,^gze volt> 
meg mindazokat az áldásokat, amelyek bizonyos — hogy úgy magyar történelmet ahogyan problémákat a nemzetközi poll m|nt a magyar kormányok 
mondjuk — gyakorlat, vagy magasabb világszemlélet alkalma- az a klsántánt érdekelnek a tika azon legkiválóbb tényezői zetisége!lenes politikájának, 
sásával elérhetők. legjobban megfelel. Denls sem, akik sorsunk felett hatá

sokat beszélünk arról, hogy a kanadai magyarság társa- és Léger professzorok egy egész I roznak. 1 Pm szaba” elfelejteni ugya-
dalml életének szekere megfeneklett a szétszórtság és a nehéz történészgenerációt neveltek föl Villát professzor az első fran- nls' hogy S*™84*1 és 8ZOC ^ hogy a sok Idegen diák között 
körülmények kátyújában — sokan panaszkodnak, hogy csak Franciaországban s ennek a cla történész, aki a háborút kő- ®Z*mJT*.°kTa nevelés, viselkedés és tempe- '
azért nem kapnak munkát, mert nem beszélnek elég jól ango- szomorú körülménynek kell tu- vető időkben ki tudott szabadul neK mmaig ugyanaz a nei>ze ramentum 8zempontjából a ma_ t
hil — sokaknak fáj, hogy olyan környezetben kell élnlők, amely lajdonitani azt a sajnálatos ese-Ui az elfogultságból és helyesen,te v0,‘" ™ 1 a nemzet s ge - 8okka, közelebb ylnllk
lekicsinyl!, kigunyolja és megveti mindazt, amit szép szülöha- ményt, hogy a modem francia Ítéli meg a modem Mágyaror- Ae y® Jobbagyr° 8za~ bozz6 
zánkban jónak és szentnek tanultunk s nem egy honfitársunk- történelem Magyarország poU- szág történelmi problémáit. elönye't a nemzetlsé-
nak fojtogatja a torkát amikor uton-utfélen elgáncsolva látja tlkal fejlődését olyan téves be- Meglepő adatokkal mutat rá p‘ek » magyarokkal teljes egyen 
a márványból faragott magyar Igazságot, amelyet kártyavárnak állításokban Ismerteti. arra a körülményre, hogy az a ,öaé6Wn éivehették Rumán s
tüntetett fel a kaján klsantant — még mielőtt ml felébredtünk EMenségelnk nagyszezn^n Jd- geográfiai egység, amely Nagy- azerb kulturkozpontok létesülhet 
volna öntelt nemtörődömségtől mézédes lázálmainkból. használták a legutóbbi tíz esz- magyarországot jelentette, tP agyarorsz gon a ^ °t *

Az álmodozás azonban nem válik be ebben az ábrándos 'tendőt és sok megértő jóbarát-1 nagyban hozzájárult ahhoz, ™ kor rUm , é® bzgrblA"
sziveken vad téli hideggel kereeztülfujó Kanadában; Itt tények ra tettek szert a francia tudó- hogy a magyar nép maradandó ,an * * 8 ^ P ^PSP xBsza
kellenek, amltól felolvad a közel háromnegyed évig kőkemény mányban, az Irodalom, a sajtó államot tudott alkotni ezen a1 mara s ura 0
öreg föld, hogy a tavaszi reménységtől megújuljon a kanadai és a politika köreiben. A nagy- földön te, ahol azelőtt egymást
magyar világ színe. Igenis, nekünk kellenek angol nyelvet ta- tömegek ennek értelmében épp- érték a különböző Inváziók és a tat mutattak az 1919-es kisebb-1

t

Villát professzor ezekben a* 
előadásokban csak a vázlatát • 
adja azoknak a tanulmányok
nak, amelyek a tavasz folyamán 
“A jelenkori Magyarország” cl- .> 
mén kön vvalakban. fognak meg
jelenni . Ebben a könyvben fogja 
összefoglalni azokat a történél- ' 
mi megállapításokat amelyeket 
Magyarországról tudni kell máj 
dán mindazoknak, akik felelős . j 

A magyar nemzetiségi moz- helyről középeurópal problémák 
galmak tanulmányozása arra a kai foglalkoznak, 
megállapításra vezette Villát pro Érdeklődésünkre elmesélte a 
fesszort, hogy azoknrk elóldézé profeszor, hogy a magyar dlik- 
sében az osztrák uralkodóház ság révén terelődött figyelme a

magyar kérdés felé. Évek óta ,
6 volt a nyári tanfolyamok vé

nem zetője és feltűnt neki, hogy a
magyar diákság föllépése vala- i 
hogyan rokonszenvesebb, mint 
a többi hallgatóké. Úgy érezte, • '

ott csillognak előttünk a kanadai hóban — ml, magyarok, akik 
hol felsírjuk panaszjajunkkal a félvilágot, hol pedig önemésztő 
büszke konoksággal megtagadjuk kínunkban még a mukka- 
nást te, ml talán kételkednénk megindulni — utánuk?

liberálisabb Erdélybe és Magyar 
országba — védelemért.

DERENG MAR PARISBAN IS A MAGYAR
ELSZASZ-LOTHARINGIAK

• • •

VILLÁT PROFESSZOR A PÁRISI EGYETEMI KATEDRÁRÓL 
CÁFOLTA MEG A MAGYARELLENES TÖRTÉNETÍRÁS 

állításait

•1
Kotzig Károly, Pirié. ,

KIIAGAZODIK ÖN A KANADAI 
MÉRTÉKEGYSÉG ÚTVESZTŐ- ‘ 
JÉBEN? MIÉRT NEM RENDE
LI MEG TEHAT LAPUNK 1930 *
évi Naptárát amelyben részle- . 

E tekintetben a magyarok u- tes magyarázatot talál erre a
fontos kérdésre.

|Nem láttam, ki jött be, vártam, lottam az újságpapír zörgését járnak! Nemsokára elfelejtet- mint valami villanyember. A fa Szemtelenségében annyi ked-
hogy köszönni fog, vagy vala- amint tétovázva, lassan csórna tem az én két látogatómat s lak már le voltak seperve s a le- vés és természetes humor volt,
mit mondani, de egy kukkot se golgatták be rongyos könyvei-'elmélyedtem a munkámban. |hullott gabonát húzták össze hogy elkacagtam magam, 
szólt. Hátrafordultam s két top két. Időt engedve nékem, hogy Délután, a legénységi munka nagy garmadákba a padlón. De értsd meg, ember,

irongyos alakot láttam magam:meggondolhassam magamat, s befejezése előtt, végigjártam a! — Mit csináltok itt? — kiál- boSy nincs helyem a számotok- • 
tanyáztunk. Tél volt. Rettene- előtt. Az egyik hatalmas szál aztán csendesen, köszönés nél- hajót, megnézni, mit végeztek tottam reájuk csodálkozva. ra bi^ba dolgoztok, nem kap ]
tes hideg. A Jégtörők állandóan ember volt, lábán fekete posz- kül kisomfordáltak az ajtón. el az embereim. Hát nem sokat a hangra abbahagyták az é- tok erte pgy fitylngpt sem! ,1
hajónk körül cirkáltak, hogy tócipó, a derekán vörös há- utánuk néztem a kis kerek A kettős számú raktárban, ahol neket és a seprést s kutatva vála8Z”ltam . j
szabadon tartsák a jégtől. Úgy rász-ujjas. A másik alacsony, ablakon, mely a fedélzetre nyl- dolgoztak, vastagon állott az néztek bele a porfelhőbe. A (,)h’ 8 |*fnz nPr"„,fo8^)a-
álltunk ott a Jégtenger középé- vézna, emberke, öreg, ráncos iott és láttam, hogy lassú, dűl- acélfalakra fagyott gombaréteg hosszú végre feldezett engem s Npr" lgaz" Jlramy Minekünk
ben abban a kis ovális vizben,iarccal, kék vászonruhában s a ,öngó járással haladnak a rét- az emberek a kezüket fújták és miután kedélyesen reádült a;csak “ m“nka ,ontoa- RoPPant 
melyet a jégtörők vágtak bele iába zsákdarabokkal volt beköt tenetes hidegben. A hosszú, vö toporzékolva táncoltak lent a seprűjére, mint a pihenő juhász “Pretj“k Jlmmyvpl bánnék, S- ,
■ jégb*> “,n‘ valaml fürdőkád- ve. Nagykabát nem volt rajtuk, rös hárász-ujjasában, a kicsi, raktár fenekén. a botjára, mosolygva mondta: klk 8 ^x>rt 8zerP^k’ aWk 8 8zé£
bán. Gabonát raktunk ki. A olyanok voltak, mintha nem a kék vászon-kiskabátkájában a — Atkozott Idő! — mormog- _ Seprűnk! leányokat szeretik. De mi csak •
hatalmas elevátorok fekete szi- rettenetes hidegből, hanem va- hajó orra felé, ahol a lépcső tam. — Sohasem leszünk ké- a kicsi, miután megnézett, a munkát" Nem igaz' Jimmy- *
vócsovel belenyúltak a magas- iam| jó meieg lebujból jöttek v0]t. szén! zavartalanul tovább sepert s o-| A kis ember hallgatagon tol- , !
hói a raktárba, mint valami ó- volna elő. i . __ Szegény ördögök! __ mór Aztán tovább mentem a bár- iyan porfelhőket vert, mint a ta át a bagót a jobboldali pofa- I
riáf 8Z™yog Pa4pjai 68 **,vták A magasabbik két ujjával a moltam magamban szánakozón mas számú raktárhoz, amelyet forgószél. j zacskójából a baloldaliba és
a hajóból as eletet, melyet a homloka felé bökött köszönés- Ezek ig nemrég még jó ruhában reggel ürítettek ki az elevátorok _ Állítod meg valahogy! — komolyan bólintott,
besszarábtel nap érlelt arany- képpen, mikor végignéztem raj|Pénzzel telt Z8ebeUkel léptek a és másnap akartam hozzáfogni szóltam rá a hosszúra. — O- Egész megjelenésük, rongyos >
“f*8™ raktAr UZP8 yot tuk- szárazföldre valamelyik hajóról a tisztításhoz. Mikor a raktár |ya„'port ver itt, mintha azért!lezüllött voltuk eleven cáfolat -f
már. Ezekben a matrózok dől- —Mit akarnak? — kérdez- boldo^g^t> örömet, testvért magas ajtajához értem és lenéz fizetnék. ‘ volt mindarra, amit mondtak <
f°Zt8k ' ^ont(^tAk le a fa'vá' tem I keresve az emberek között s a tem a fenekére, csaknem visz- — Türtőztesd magad, Jimmy és tettek, de talán éppen ez o-
lasztófalakat és seperték össze _ Munkát, — válaszolt a 8záralföid levetkeztette őket, el szahökkentem. Kóválygó szűr-jegy percre. Csak egy percre, Itozta, hogy a helyzet annyira .
a bent maradt gabonát de ha magasabbik. — Tengerészek nte a pénzüket aztán kl]ókte ke porfelhő fedett el mindent. j0ld boy! — kiáltott felé a bősz- humoros volt hogy nem tudtam
^ ,Pír„P<'rCre nem ÜgyP't vagyunk — 8 e8y ujságpapiros- mág6bói. Most vlsszakunyorál- Lentről, a gomolygó sürü porta Szu, olyan hangon, mintha va- Igazából haragudni reájuk ■ *
reájuk a fedélzetmester, felszök hói valami elnyűtt, szakadozott ^ a lelkük a tenged a kutyá- kar6 mélyéből, furcsa, idegen- lami roppant nagy szívességre azért félig nevetve mondtam:
*ek a rak^*f^M 8 köjülállva az fedelű, szolgálati könyvet vett nak ^ó életet ahol ők a ki- szerű énekszó hallatszott fel. kémé, melynek teljesítése nagy
izzó vaskályhát a legénységi ta- elő és felém nyújtotta. A klseb- vert kuty4k_ emberek lehetnek. — KI van lent? — kláltotam megerőltetésébe kerülne a Hiá
nyán, melengették öeazegémbe- bik te elővette a könyvét s elém _ Ezek ]utottak eszembe a- bele a keresztülláthatatlan por-1síknak.

080 tette 81 italomra. inünt munkám fölé hajolva’ dol-
, " , Pg ___ — Nincs hely a hajón. Min- goznl akartam, de sokáig nem

JfrT1kefZek^el1’. m,P -,Pkb? a den be van töltve — válaszol- tudtam. Láttam magam előtt
^lmeraertm>naátWdeeJtthüzAs UU”' mlöUn l8mét alaP0“n!a két kifosztott embert, amint 
vi, min f i ilnn s^mügyre vettem őket. Éppen levetkeztetve, klskabátjukban
víz úgy égetett mint folyékony két konn4nyogl hely volt üre- a kikötő kó-móló-

sedésben, de csak nem veszek jín, a rettenetes hidegben, e- 
fel két Ilyen züllött alakot.

HELIN
IRTA: KERTÉSZ JÓZSEF
Valamelyik északi kikötőben

■
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— Fel veletek! És ne lássa- , i- 
lak többet a fedélzeten, mert 
baj lesz.

— All right, Sir —• nevetett , j 
kedélyesen a hosszú. — Gye
rünk, Jimmy. Szép munkát vé- • I 
geztünk és az a fő, old boy! A , ]
parancs pedig parancs, Jimmy! 
jegyezd meg Jól magadnak!

V állukra kapták a seprűket • ‘1 
megindultak a függőleges vas- • 
létra felé. A hosszú, mielőtt a ,t j 
létrához ért volna, megfordult 
és kedélyes “Good nlght Slr"-t ’ 
kiáltott felém.

— Néma ez a másik? — kér
deztem.

— Jimmy? Oh nem, ' Sir.'

A Jimmynek nevezett kény- 
Semml válasz. A furcsa ének azeredetten fékezte le magát, 

tovább fújta nótáját s a porfel- Egy párat még lökött az össze- 
hő nagy gomolyagokban szállt 
fel, mintha egy kémény okádta 
volna kf lmágából. Lekiáltottam 
még egynéhányszor, de miután 

gylk hajóról a másikra. Bán- »emmi választ nem kaptam, 
tott a lelkiismeret hogy miért megindultam lefelé a függőle

vettem fel őket? De nekem j ges vaslépcsőn, hogy megnéz- 
kötelességem van a hajómmal *em, ki van odalent? 
szemben. Nem tötthetem meg Az én két csavargó-kinézésű 
lezüllött csürhével és Istenem, matrózom volt. A posztódpőe 
én mér annyiszor láttam Ilye#- és a kék vászonruhás. Nem vet 

kikötőben, annyit tek észre, felehettek és hosszú- 
nyeles seprűkkel seperték

ba.

hordott gabonán, aztán abba
hagyta a munkát s rákönyököl 
ve a seprűjére, várakozóan né
zett fel reám.

— Micsoda színház ez Itten? 
Mondtam, hogy nincs hely! Mit 
akartok? — szóltam erélyesen 
a hosszú felé.

— De munka van, amint lá
tom, Sir. Old Jimmy és én mun 
kát kerestünk. Tudja — vallot
ta be bizalmas mosolygással — 
Jimmy és én nem élhetünk meg 
munka nélkül. Egyetlen 
vedélyünk.

tűz.
Bent ültem a kabinomban, a- 

hol a repedt fűtőtestből barát
ságosan szörcsögött a gáz és 
dolgoztam valamit mikor ko
pogtak az ajtómon.

— Fűtőnek sincs? fel fütő 
te vagyok. Nézze" meg a köny
vem! — mondta a magasabbik. 

— Nincs. — válaszoltam ha

t- nem

— Gyerünk!
valami barátságoson, fel 

I. Hal-

tározottan s visszaadva a köny
veiket újra a munkám fölé ha
joltam, 
tárgyalást.

A hét

a
Egyáltalában nem —1 válaszoltamint kinyílt az ajtó. annyit ...

egy darabig ott , ke, kérni 
ént még a hátam mögött. Hal--akik a tenger

a hosszú. — Cink szörnyen o- • 
kos gondolatai vannak, nem tud

valaki bejött és 
mát az ajtó. Háttal

tudó fcniitet"1"*.is- a raktárban maradt gabona
hulladékot. ügy dolgoztak.

'
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